BAGYONI SZABO ISTVAN _
KUNCZ ALADAR-EMLEKEK

,Haldlra doébbentdé s emlékezteto, igaz
fajdalommal értesiilock a nemes Kuncz
Elek elhunytarol. Zilahon nekem rette-
gett, de elsé pillanattél kezdve szeretett
foigazgatom volt... Még kozelebb csatolt
hozzd, hogy két derék {fidat mondhatom
baratomnak, joknak, igazaknak.“

T T (Ady Endre Kuncz Odénhéz irt levelé-
bol. 1915, XII. 14)

Az irodalomtorténet csak egyik Kuncz-fia nevét vigyazza, egyre
nagyobb szeretettel, azok kozilil a ,,derék“ Kunczok koziil, akik Ady ba-
ratsagat kiérdemelték: a Kuncz Aladar nevét. Ki a madsik? 1663-ban ta-
lalkoztam vele, és — mert Kuncz Aladar életmfive utan kutattam —
sokaig leveleztiink egyméssal. Néhany éve azonban hidba varom emlé-
keivel tele sorait. Elete sulya a f6ldbe vitte.

Jancs6 Elemér diranyitotta figyelmemet a még akkogrelég ritkan
emlegetett Kuncz Aladar irasmiivészetére, Oszténzott és kisért szemmel-
lélekkel anyaggyijtéseimben. Egy-egy uj név, egy-egy uj adat, lakeim
— hiszen ,kollaboralt® tanitvanyaival — mindig akadt taskajaban. Koz-
lésre biztatott, beajanlott szerkesztéknek. En egyre késtem. S hogy ne
legyen jovatehetetleniil késé: tudoés professzorom utolsé ,Kuncz-ada-
tait® maganak az irodalomtdrténetnek nyujtotta at az Utunk hasabjain.
Hogy nyugodtabban tavozhasson.

1963 6szén kozel harom hetet toltdttem Budapesten dr. Kuncz Odén,
a rendkiviil friss szellemii és fizikumu (79. évét toltétte akkor) ,,Dédi
bacsi¢ Kanizsai utcai lakasan. Elsé napokban szinte alkalmam sem volt
el6hozakodni utam mar bejelentett céljaval, annyira ellepett a két jo
oreg (Kuncz Odon és felesége, Vaja néni) kérdésekkel. Kolozsvar, a mi
allapotunk, életmédunk és terveink — minden #érdekelte Sket. Kuncz
Aladar még ¢életben 1év6 erdélyi baratairdl, neves szerkeszt6tarsairél
kellett beszélnem: Kés Kaérolyrdl, irasainak reneszanszarol orakon at
faggattak, a sztdnal ,,irodalmi var® levegéje vett koril; Kemény Janos
nevére ismételten rakérdeztek. S amikor Kuncz Aladarrdl, a csalad
Dadijarél volt sz0: rég Orzott emlékekkel telt meg a szoba. Mindig saj-
nalni fogom, hogy nem vehettem magnéra ezeket a csillogéan tiszta,
szellemes és igen pontos visszaemlékezéseket... Néhany levél masola-
- tat, par fényképmasolatot és Kuncz Odénnek Kuncz Aladarrél szolo
feljegyzéseit 6rzdm ma is.

Kuncz Odén, Kuncz Aladar. Dédi — Dadi. Egyik névbdl a masikba
nézek, hogy a testvérbsl az irdba lassak. A lehetetlent prébalom. Elet
visszavetiilhet életsorsokban, de az életmii — soha.
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Ime, hogyan eleveniti fel a gyermekkor emlékeit Kuncz Odon:

Atyankat 1890-ben Nagyvaradra nevezték ki tankeriileti féigazgatonak. Nagy-
véradon [...] az ¢t Kuncz-fid* az ott toltétt két év alatt [...] elbészér a
katolikus misztériumnak hédolt. A raktdrban talalt nagy faladdkbél oltart
és tornyot készitettiink. Harangot tgy szereztliink, hogy Doli — az ezermes-
ter — kilyukasztotta a legszebben sz6l6 vaslabost, ami igy zsdkmdanyunk lett.
A minisztrans gyerekek (Dédi és Dadi) vords szoknydjdnak az anyaga a
paplanokrol kerilt le. Sohasem felejtem el Edesanyanknak azt a rémilt meg-
lepetését, amikor d&gyazaskor megpillantotta a puszta vattatomeget a piros
huzattél megfosztott paplanokon... (Részlet Kuncz Odén: Feljegyzések Da-
dirél cimfii, 1943-ban irt visszaemlékezéseib6l. Madasolatdnak egy-egy példanya
Suto-Nagy Lészld, 6zv. Jancsé Elemérné és e sorok irdjanak a tulajdondban
van.)

A Feljegyzések kovetkezd sorai a gyermek Kuncz Aladar lelkivila-
gara vetnek néhdny sugarat:

A naponként tartott szabdlyos gyakorlatokon Dadi krénikus lustasdgot ta-
nusitott. Doli ezért két orai kurtavasra itélte, amelyet Dédi hajtott végre
szorosra koOtve spdrgdval Dadi kezeit és bezdrva 6t a torony alsé ladajaba.
Dadi — akkor o6téves lehetett — szomortian potyogtatta koénnyeit, de néméan
tlirte a blntetést. Edesanyam vagta le kékre dagadt kezeirdl a spargit.

1892-ben marad a népes csaldd anya nélkiil. Az édesapa, Ady ,ret-
tegett® tankeriileti f6igazgatdja, katolikus hitbuzgalommal €és szigorral
neveli, tartja 0ssze a csaladot. ,,Ott maradtunk Ozvegy édesatyank gond-
jaira bizva — folytatja visszaemlékezéseit Kuncz Oddn — tizen. Elek
batyank, aki 18 éves lehetett, hadrom noévérltink, a kis Margit és mi
6ten. Edesanyank temetésekor Dadi lazas beteg volt, és csak az ablak-
bél bucsuizhatott téle.“

Még ebben az évben Kuncz Eleket athelyezik Kolozsvarra. Dadi —
Odénnel ¢s Adolffal egylitt — a piarista gimnaziumba jar. Itt ismeri
meg a mase®ikds Laczké Gézat, a késébbi hires regényirét, a nemrég
ide helyezett Laczké Aranka szinészn$ torvénytelen fidt. A Gorog-
templom utcai lakas tészomszédsagaban lakik Emil Isac is. Kolozsvar
adja jovend6 nagy baratjait, Kolozsvar inditja el, formélja és ad tapot
Kuncz Aladar szellemi fejlédéséhez. Irodalomkori dolgozatok, egy olasz-
orszagi ut (mert Kemény Zsigmondrdl irott dolgozataval megnyeri a
Majlath pispok altal kitlizott dijat) kisérik didkkorat. Szorgalmas munka
és pajkos jatékossdg a jellemz6i mar ekkor is.

Az érettségi utdn, 1903 6szén keriil a budapesti Edtvis-kollégiumba.
A francia mintara szervezett kollégium a szdzadeleji Magyarorszag szel-
lemi elitjét gyUjti Ossze. Légkdre sokkal liberalisabb, mint az orszag
barmely mas f6iskolajaé. Tandrainak legttbbje szembefordult az aka-
démizmussal, a konzervativizmussal, néha a hivatalos politikaval is.

Megismerkedik Adyval bekerlil az €ledd magyar irodalom sod-
raba. Kolozsvarra ritkan jon le, itthon azonban meg csak a kiilsé val-
tozdsokat veszik észre rajta.

Dadi valami Pestrél hozott egészen egyéni, févérosi és ,irodalmi“ elegan-
cidval ejtett bamulatba benniinket. Kisfaludy-frizurat viselt, b6 nadragot,
szeszélyes nyakkenddt és puha kalapot. Allandé jelensége volt a f6téri és

* Adolf (Doli), Odén (Dédi), Aladar (Dadi), Andor (Nyuszi) és Lajos (Laci).
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sétatéri korzénak... Dadi tarsasdgbeli lény volt. Szeretett szmha7ba, hang-
versenyekre, vacsordkra [...] tdncmulatsdgokba, kavéhazba jarni. Mégis fel-
irta a Gorégtemplom utcal kert filagéridjanak falara:

»Ha egyedill vagyok, szeretnék néha tarsasagba menni.

Ha tarsasagban vagyok, mindig szeretnék egyediil lenni.«

1907-ben Odén is felkertil Pestre mint birdsagi joggyakornok. Aladar
ekkor mar gimndaziumi helyettes tandr, a Nyugat munkatarsa.

En szeptemberig — folytatja feljegyzéseit Kuncz Odén — egyediil laktam
egy Arany Jéanos utcai kis udvari szobdban. Dadi ragaszkodott Buddhoz, és
igy szeptemberben d4tkoltéztiink a Zsigmond utca egy nagyobb utcai szoba-
jdba, ahova Dadi biiszkén hozta el szobaberendezését: egy irdasztalt és egy
kényvespolcot. Az a csoddlatos anyagi egyensuly, amelyet 160 kor. havi
jovedelmem szildrd bdzisdn kiépitettem, a Dadival valé egyiittélés elsé pil-
lanatatél kezdve felborult. Mindamellett, hogy Dadi j(')'vedelmei* olykor el-
érték a havi 300 k-t is, aranyldancom, majd késébb aranydéram is a zalog-
héazba keriilt. Ennek koszonhettem azt, hogy roévidlaté voltomra débbentem.
Oram nem lévén, reggel az ablakon keresztiil fixiroztam a szemben levd
toronyorat, és blzony nehezen vettem ki a mutaték allasdt. A Zsigmond uteai
3 hénapos egyiittlakds megismertette velem a bohémélet minden izgalmat.

[...1 A hénap utolsé napjaiban goércsdsen ragaszkodtam utolsé 10 ko-
rondsomhoz. Dadi 6 orakor sétdra indult és kért télem pénzt vacsordra,
mit 8 oOrara majd elhoz. En rossz eldérzettel nyujtottam at neki az utolso
tartalékot, lelkére kotve, hogy maximum két koronat kélisén el, mert mas-
nap jon a mosénd. O teljesen megnyugtatott és elment. Az id6 mulott, de
a vacsora nem jott... Fél tizenegy orakor végre bedllitott Dadi, gomblyuka-
ban egy vorss szegfivel, amelyet atnyujtott nekem: L

— Itt a vacsora és a tiz korona.

Aztan elmesélte, hogy gyanutlan sétalt a Vaei utean, evﬁkor csak egy-
szer eléje toppan a gyermeknapra gy(ijtdé Riedl Frigyesné:

— Vegyen tolem egy szal virdgot..

— Mit csindlhattam mast? Csak a te tizkorondsod volt ndlam. Odd—
adtam ciranéi mozdulattal, és gomblyukamba tlztem a szegfiit.

Vajon a bohém életének apré, jelentéktelen epizddjal ezek? Vajon
a dzsentri Kuncz Aladar all igy el6ttiink? Avagy valdédi emberségének
a velejaréi e mozzanatok? A miivészlélek apré kiélései? Barhogyan is
alljon a dolog, az tény, hogy csupa-lélek, jatékos természete, optimista
életszemlélete az embertelenségben is megérizte Kuncz Aladart ember-
nek — nem a bohémre vall. Eletének nem meghatarozé jegyel ezek
még akkor sem, ha egykdnyvil irénak ismerik is. Kuncz Aladar, amint
életmfiive b1zony1t3a nem tetszelgé mivészlélek, indulasakor sem. O
az apal demokratikus szellemi hagyatékkal érkezett Budapestre, ahol az
Eotvos-kollégium 4titatta franciaimadattal, demokratikus humanizmus-
sal, a francia kritikai realista irodalom iranti szeretettel; Kuncz Ala-
dar — ha egyelére még nem Is teljes odaadassal — ott van Ady iro-
dalmi forradalmaban. Sokat igérd irodalomtorténész, Laczkéval egylitt
a nyugatosok elsé vonalaba tartozik.

Megtudtam egyszer azt is — olvassuk Odoén feljegyzéseiben —, hogy Dadi
hol dolgozik. Valami iigyben targyalni kellett vele, és randevat adott a Pa-
lermo kavéhdazban. Itt taldlkoztam el6szér a Nyugat-tarsasaggal, amelybol
Laczké Gézat ismertem. Dadi a nagy asztal mogott papucsban ilt. Ott tar-
totta papucsat, egy csomo kényvét és papirosat. Ez volt tehdt mihelye, ezért
lattam én 6t olyan ritkdn otthon olvasni és dolgozni...

* V6. Levelek a Fekete kolostorbél. Kozli Jancsé Elemér. Utunk, XXVI.
(1971). 41. (2. és 3. sz. levél).
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Eiotvos-kollégiumi baratok kozott 1905-
ben. Ulnek (balrél jobbra): Szolar Fe-
rene, Kuncz Aladar; dllnak: Szeremley

Csaszar Lordnd, Szabé Miklés

Most is latom a kedves Dédi bacsit. Iréasztalat atadta nekem, maga
pedig konyvesszekrénye elé telepedve mutogatta a Fekete kolostor an-
gol, francia, olasz nyelvili kiadasait. Majd sajat konyveire hivta fel, csak
ugy mellékesen, a figyelmemet, mintha azt akarta volna mondani: énis
Kuncz vagyok...

Es beszélt, és beszélt.

— Tudja,* Istvan desém — hol igy, hol fiatal baratommnak széli-
tott —, ebben az angol forditdsban a dramai részek a legsikeriiltebbek.

Oly otthonosan lapozgatott a Black Monasteryben, olyan eredeti
angol hanglejtéssel olvasott fel részeket, mintha nem a budapesti, ha-
nem az oxfordi egyetem jogi karanak lett volna gyémantgylirlis ab-
szolvense.

— Amikor 1934-ben részt wvettiink egy londoni kongresszuson —
fordult felém —, Balogh Elemér meghivott egy lunch-re... a miniszter
is olvas, ne gondolja... Evés-ivas kozben ujsagolta: ,amikor megjelent
Aladar regénye, gy kozrevettek ezek a literary gentlemanek, mint vac-

kort a darazsak —, el sem tudod képzelni, mit jelent nekiink ez a
konyv, egyetlen magyar probléma, amivel az angol lordokat le tudom
foglalni . . .

Orém bujkalt szemében.

— 'Tudja, ki az angol forditéja?... Ralph Murray. De el6z6leg mar
jelentkezett forditasra egy kolozsvari sebész lanya, aki az angol nagy-
kovetségen dolgozott... Majd Ferenczi, a festé fia. Végil Kemény Ja-
nos édesanyjanak a jovoltabél kapesolatba keriiltiink a roman nagyko-
vetségen lévé Ralph-fal, aki latva a kedvezé magyar és angol kritikat,
nekilatott a munkanak. De legalabb ezekbdél a forditasokbdl — mutatott
a konyvekre — nem hianyzik egyetlen sor sem. ..
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Amikor‘dolga akadt, baratai jottek, vagy fidval beszélgetett, el6-
szedte nyolckotetes kéziratos memodrjat, vagy kiteregette féltve Orzott
leveleit. £n elmeriiltem az ismeretlen vildgba.

1909 novemberében hazakeriiltemm Berlinbdl, és akkor ismét egyutt laktam
Dadival. 1910 augusztusaig. Amig meg nem ndsiiitem. Ebben az idében Dadi,
a rendes tandr mar kiegyensulyozottabb életet élt. Komoly irodalmi mun-
kassdgot fejtett ki, sokat olvasott, és nagy passziéval tanitotta gimnazistdit,
foleg a magyar irodalomra. Sohasem szeretett sikereivel dicsekedni, egy el-
ismerés azonban boldogga tette, amit elmondott nekem is. Riedl Frigyes
végighallgatta egyik eldadasat, és azt mondotta:
— Tudja, mit sajndlok? Azt, hogy nem lehettem a maga tanitvéanya.
[...] 1912-ben két hénapig [...] bekdltéztem hozza a Szappanos-pen-
zioba, ahovd megnédsillésem utdn attette a székhelyét. A penzidban egy szo-
baban laktam szalmaézvegy tarsammal, Laczké Gézaval, és ebéd, vacsora
és kozds kiranduldasok alkalmdval tapasztaltam azt az osztatlan szeretetet,
amellyel a penzio lakoi eldrasztottak Dadit: a maitre de plaisirt. Itt ismer-
kedtem meg Ady Endrével, aki akkor szanatériumban volt, és akinek tisz-
teletére Dadi pezsgds €s zenés vacsorat rendezett a nagy ebédlében. A ze-
nét felvaltva Szonyi Géza, Kazacsai Tibor és csekélységem szolgaltattuk.
Adynak kliiénGsen tetszett az egyik Grieg-szondata, amelyet Szonyi Gézaval
jatszottam el, és Kazacsai Tibor zenei vicce, amely abbol allt, hogy ez a
talentumos muzsikus egy magyar dalt végigjatszott Bach, Haydn, Mozart, Bee-
thoven, Wagner, Schubert, Schumann stb. stilusdban ... Reggel 6 d6ra felé elke-
rultink egy Teréz koruti kavéhaz szeparéjaba, ahol Szonyi Géza pianindjatéka
mellett fogyasztottuk el a korhelylevest. Szényi eljatszotta Ady kivdnsagdra
a ,medvetdncot“. A tanc bizarr ritmusa Adyt is megmozgatta, tagbaesett,
szélesvalll termetével a szoba koézepére ugrott, és egyedil” lépkedte ki a
medvetancot. Majd visszatért asztalunkhoz, ahol csak LaczR6 és én képvi-
seltik a jozansagot, és legnagyobb meglepetésemre felkdszontott benninket,
a két jozan és spisz-szalmadzvegyet. Nagyon hangsulyozta beszédje végén
az Istent, mire én a beszéd utdn -~ nem ismervén még az Illés szekerén-t —
tréfasan megjegyeztem, miért beszél az istentagadé annyit az Istenrdl? Erre
a megjegyzésre Ady Endre elkomorodott, lathatoéan kijézanodott, s most mar
hozzakezdett egy nagy, mélységes beszédhez, amelynél megragadobbat, szeb-
bet sohasem hallottam... A beszéd gondolatmenete az volt, hogy az ¢n
istenhitem nem mads, mint megdrzése annak az Isten-képnek, amelyet Edes-
anyam veésett gyermeklelkembe. Kritika, meghasonlds nélkiili elfogaddsa az
utravalénak, amelyet a szliléi gondos kéz tarisznydmba rakott. Az 6 isten-
hite azonban mas. O konokul és gbgdsen eldobta magitél a gyermekkori
Istent, megtagadta 6t. S aztdn szérnyli szenvedések, nélkiilézések ardn ismét
red taldlt. Az 0 hite az igazi hit. Mert Istent csak élettel, szenvedéssel lehet
megérteni, megtaldlni, megorizni. Ady és Dadi nagyon is érezték és értették
egymas lelkiségét, irodalmi kulturajat. Dadi oOszinte, odaadé és kritika nél-
kuli rajongodja volt Ady zsenijének...

Amikor a lakascimet megadta, Jancsé Elemér — akit, felesége ré-
vén, rokoni szalak fliztek a Kuncz csaladhoz — figyelmeztetett: id&s,
nyolevan koriili emberek, hitlitk-nézetiik megkovesedett, ildomosabb a
vitat keriilni veltk... Igy is tettem. Azonban tapasztalnom kellett,
hogy Kuncz Odénnél ottlétem elsé napjaiban szerzett ,,presztizsem“ a
folytonos ,helybenhagyé® modszer kévetkeztében kezdett fakulni. Egyé-
niségemet hianyolta — ki nem mondottan is. Az akkor épiilé Erzsébet-
hidrol 1évén szd, ezekkel a szavakkal vagott meg magatartdsom miatt:
ujra- meg ujra-felmérésekbdl, szambavételekbdl és okos itéletekbsl. Jo
lesz, mert erds, mélyre vert hidféi vannak... lehet azt mondani: allas-
pontjai. Ezt megmondtam Aladarnak is, ha kellett; nagyon jol tudta
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Gaal Gabor is, Kos Karoly is. Hatdrozott allaspontra, nem pedig maj-
moldsra van sziikség.

A biro beszélt beldle, az itélébird. Sokat forgattam fejemben sza-
vait, s attél kezdve igazi-magam allt ki beszélgetni. ,,Megvédtem® el6tte
ismert hazai irékat, koltSket, akiktél — ugyszolva — a lehetetlent ko-
vetelte; kifejtettem véleményemet a sematizmusrdl (persze, akkor nem
ezt a kifejezést hasznaltuk...) és hazal — szilikebben: erdélyi — iro-
dalmunk hullamzasairol. B

Sikeriilt ,,visszahéditanom¥ Kuncz Odoént. Egyetlenegy iranyban
azonban meg sem probaltam a ,tamadast®: a vallasossag, amely hata-
lom volt csaladjukban, térvény volt 6neki is.

Tulajdonképpen erre figyelmeztetett a professzor ur.

Kuncz Odon Eletem cimi kézirasos memoarjanak egyik lapjan a
kovetkez6k allanak gondosan feljegyezve:

A vilaghaboru az 6t Kuncz-fit kozil legtdvolabb Dadit sodorta. O szenvedte
végig kozilink leginkdabb a haborut. Mert az ellenség kezében volt. Olyan
ellenségében, akit fajtdja utdn a legrajongobban tisztelt és szerctett. 1912
Osz6t6l 1913 végéig Parizsban élt. ..

Itt meg kell szakitanom az emlékirat olvasasat, mert Dédi bacsi
Kuncz Aladar néhany levelét teszi elém. Az egyikben ez &ll:

,Kulonben én éldegélek [...], okulok, sliris6dom, sét dolgozom
is... Két tanulmany készilil, a tobbihez anyagot gyijtok.«
A masikban Odént és csaladjat hivja Parizsba:

Parizsi kijoveteleteket mindenképpen csindljdtok meg. Akar gyermekekkel
is. Van jtt két kollégdm, az egyiknek itt van a 3 éves gyermeke, s6t a 70
éves a a 4s. De hiszen a gyermekeknek kitiino helyiik lesz Kolozsvéaron.
Az élet itt oleso, s ha megjoé a tavasz, mesésen szép lesz... Tanulményozni
itt mindig van mit. A habori talan mar elmult fejink felett. Széval félre
a habozdssal, nyisd be Balogh miniszter ur ajtajat, s borotvald meg Okmsgét
cgy Osztondij erejéig.

Tele a béke emberének gyermekes optimizmusaval, a Parizs-imadé
Kuncz Aladar nem az ellentétek francia f6varosat, nem a vilagvalsag
szélén allé francia tarsadalmat latja. A hazai f6ld felé sem Ady Parizs-
tagitotta szemével néz. Kuncz Aladar nem is latott el addig, ameddig
Ady. O megakadt az altalanosan demokratikus, humanisztikus szemlé-
letnél. Parizs Kuncz Aladar itthonrdl vitt fajat csak kilomboztatta-ki-
viragoztatta, de megtermékenyiteni mar nem tudta; mire erre keriilt
volna a sor, kizbevagott a nagy vilagégés — nem ,mult el fejunk fe-
lett“. A vilaghdbord eszméletre téritette; az 6t év internalads az egekbdl
a f6ldre hozta Kuncz Aladart.

En itt csak azt emlitem meg — irja Kuncz Odoén az Eletemben —, hogy
Dadi sorsa f616tt allandéan Edesatyam aggddo szeretete orkodott. O kutatta
fel a szalakat, amelyek Dadival 0Osszekottetést létesitettek. Még a francia
koztarsasdg elndkének, Poincarénak is levelet irt, elpanaszolva, hogy Dadi
nem kapja meg a kildstt pénzt... Edesatyam halala utdn, 1915 végétol
kezdve nekem irja Dadi lapjait és hosszabb leveleit. ..
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Mint fogoly havonta hat levelet kiildhetett, ezek koziil négy le-
velez6lap. Magyarul ritkan irhatott.

— Ezeket a francia nyelven irt lapokat is Dadi kiildte — jon par
kopott-z6ld szinl, katonaposztéra emlékeztets levelezélappal Dédi baesi.
Igen, az iras nagyon ismerds ..., olyan, mint a Fekete kolostor kéziratan.
A betlik eléredilnek, mint a fogolykatondk vagy Tfogolycivilek...,
imitt-amott a tinta elsilyosodik rajtuk, s a pecsétnyomé durvan
atiti cket.

Apja halalhirére irja 1916. januar 11-én:

»Je nc saurai jamais oublier que je n’ai pu baiser la dernier fois sa main,
dont la bontée et bénédiction j’ai senti méme ici si loin de lui et dans les
circonstances si malheureuses.” (Sose felejtem el, hogy nem csékolhattam
meg utoljara a kezét, amelynek a josdgat és aldasat még itt is éreztem, oly
tavol tole és oly szerencsétlen koriilmények kozott.)

— FEdesatyam ellenezte Dadi parizsi utjat... ezt, amelyiket any-
nyira megfizetett szegény. Kolozsvarra hivta volt le a vakaciot eltolteni.
Dadi azonban tanulmanyaira hivatkozott, a Bibliothéque Nationale-ban
akart ujra kutatni egy hosszabb pihend utan.

Rendre elhalkulnak a szavak, csak a gesztusok maradnak meg, te-
hetetleniil. A megkezdett gondolatot Vaja néni prébalja tovabbvinni:

— Pedig pénze se volt. Apésom magyarazta, hogy a pesti kolesonzé
bankok wuzsorakamat ellenében kinaltik fel az Osszeget Dadinak. Mi
1914 majusatél Kolozsvéron laktunk, nem is taldlkoztunlyg” csak 1920-
ban...

— Osvattél, a szerkeszt6t6l vett fel, allitélag, néhany korona elé-
leget — mondja Dédi bédesi. — A megigért iras aztan néhany évet
késik, Istvan Ocsém is tudja bizonyara — fordul hozzam — a cipétal-
pak kozé szegzett novella histériajat.

Ujabb levelezélapokat vesz els. Elém teszi. Rajtuk a cimzés: Dr.
Odén Kunez, Prof. d’Université. Majalis u. 18. Kolozsvar.

Utolso fogsagi levelét is Odénhoz irta, 1918. oktéber 10-¢én, ma-
gyarul. Ez a kézzel irott 51 sor Kuncz Aladarnak talan a legszebb le-
vele. Alljon hat itt a levél teljes szbvege:

Ile d’Yeu, 1918. okt. 10.

Tdes jo Dédim, ¢z a harmadik magyarul irt levél, mit hozzdd irok, meg-
- kaptad-e az eclsé kettot. Vilinek* is irtam egyet s egy francia kartyat. Neked
rendesen irok havonként hol franciqul, hol németiil. E napokban mennek
tolink német fogolytarsaink haza. Mi itt maradunk, s valoszinlileg ugyan-
ebben a dépoban, melynek mar t6bb mint két éve lakéi vagyunk. Az itt-
levok egyikétol-masikatol taldn kapsz hirt rolam, légy jo valaszolni nékik.
Mi itt be kell hogy rendezkedjunk egy uj télre. Amint mar t6bbszér irtam,
a két csomagot nagy koszonettel megkaptam téled. Ezen tal is. néha-néha,
légy jo egy fuszéklit s egy alsénadragot, de mindig csak egy darabot, be-
csomagoltatni, s cgy kevés dohdnyt, s ide cimezni. Nem is maga a dolog,
de a tény, hogy kapok valamit, igen jo hatdssal van ram. Mig a nagy dol-
gok egészen messze vannak toliink, és csak nagyon faradt képzelettel kize-
lithetiink feléjiik, cgészen kicsiny, nektek jelentéktelennek latszo semmisé-
gek hetekre szoldlag megnyugtatnak, meginditanak. Igy vagyok a konyvek-
kel is. Egy-egy Jokai-regény, vagy mas régi kedves dolgokra emlékeztetd

* Kuncz Vilma (Mathé Szabé Karolyné), az iré novére.
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A Fekete kolostor idegen nyelvii kiaddsai

magyar konyv lekit és elszorakoztat. Ne haragudj, hogy ily kicsinységekkel
untatlak, de hiszen ezek teszik ki szdmomra magédnéletem dessertjét. Na-
gyobb tervem és foglalkozdsi koromrol a mult télen egyelore lemondtam.
Szeretném valaha megvaldsitani 6ket, ami azonban az Isten kezében wvan
letéve. Ott hiizézkodom meg szép csendesen magam is, s belényugszom, amive
formal, ahova irdnyit.

Utolso julius végi leveled 6ta nem kaptam hirt toletek. Jol vagytok-e
mindnyajan? Laci levizsgdzott és nods-e mar? Szeretnék néha egy sort Ol-
gat6l* is kapni, amiben csupa nagybetiis szénak szabadna csak lenni. Es
mindig csak jo hirt irhassatok mindnyéjan, adja a jo Isten.

e Csokollak Vajaval, a kis fiakkal egyttt téged s mindnydjatokat, szereto
Dadid.**

— Hazaf®rté utdn pesti baratjainil, majd Gyérben, Agnes névé-
remnél lakik. A munkashatalomtél elfogad egy si6foki beutaldst, egész-
ségi allapotan akart javitani, de ezt rovidesen otthagyja...

- — Mit tud, professzor ur, Kuncz Aladar és a Tanacskoztarsasag, a
proletarforradalom viszonyaro6l?

- — Semmit. Azt hiszem, egyaltalan nem volt kapcsolata a prole-
tarhatalommal. Efemer jelenségnek vélte...; 6t egy jokora virginia-
szivar jobban érdekelte, mint a felforgatas. ..

~ Nem firtattam tovabb a kérdést, a keresés, a gylijtés elején voltam
még, nem tudtam volna ,megvédeni® az Irét. Ereztem, itt Gjra profesz-
szorom tanacsat kell kovetnem. Dolgozatom egy példanyat azonban el-
kiilldéttem Kuncz Odonnek — benne mar kiilon fejezetet talalhatott er-
rél a problémardl.

Pas de parole, des actes,

A Feljegyzések Dadirol lapjait forgatvan, a kovetkeztket olvasom:

1920 januarjdban latom 6t Ujbél. Felhozta hozzdnk Zddory szobrdsz barat-
jat is, aki egylitt élte at vele a fogsdgot. A Szappanos-penzié ismét magahoz

* Jeszenszky Olga, Kuncz Lajos (Laci) menyasszonya ekkor.
** A levél eredetije a Kunez csaldd tulajdonaban van.
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oleli... Aztadn eljegyez egy kislanyt, bemutatjak Csokonai Vitéz Mihaly
haldlarol irt darabjat, Méricz Zsigmond élettdl duzzaddé parasztdarabjaval
egyltt. Nekem a Csokonai sdpadt szentimentalizmusa Moricz kemény rea-
lizmusa mellett nem tetszett. Eljegyzése utan Osszehoz bennunket leendd
csaladjaval. A menyasszony sdpadt, degenerdlt kisledny, az anyés elhizott
hisztérika, aki éjjel-nappal alszik, és ha felébred, dlmait irja le napléjaban.
Az apos az egyetlen normalis [...] igen hamar megért, hogy a hazassag-
nak nincs komoly alapja. Szegény Dadi ezt a targyalast ram bizta. — Aztan
lement Kolozsvarra...

* Miért valasztotta Kuncz Aladar Kolozsvart?

,Kolozsvar Dadi szeretett varosa volt¥ — intézte el roviden Kuncz
Odén. Igen. Gyermekkoranak emlékeit 6rzi minden utcaja. Igaz, sok
minden valtozott is. Az Uj helyzetben teremtédnek meg itt a feltételek,
hogy Kolozsvar irodalmi vidékbsl irodalmi kézpontta fejlédjon. Es
Kuncz Aladar felismerte ezeket a lehetfségeket a huszas évek Kolozs-
varjaban. A szubjektiv hatdasok csak alahuzhattak dontését.

A Nyugat irodalmi programjaval érkezik meg Kuncz Aladar, sze-
mében a mnemszetiségek kozotti egyetértés fényével — tudataban a ha-
ladé magyar polgarsag ama kovetkeztetésével, hogy valtozé torténelmi
kérilmények kozott is emelni kell nemzetiségi kulturank szintjét: eu-
répai rangot teremteni irodalmunknak — éppen a roman—magyar—
német érdekek Osszefogdsa révén. S tette mindezt olyan irék tarsasa-
gaban, mint amilyen Kés Karoly, Aprily Lajos, Krenner Miklés (Spec-
tator), Szentimrei Jené.

Hogy e gondolatot az idék folyaman irodalomtérténédfeink a vad-
hajtasok oldalarél koézelitették meg, egyoldalian: az mar nem a Kuncz
Aladar hibdja.

Névérénél, Vilmanal lakik. Innen irja leveleit batyjanak, Odoénnek,
igaz, egyre ritkabban, mert munkaja lekdtl. Az irodalomszervezés és
a kozosség visszaadja Kuncz Aladart az életnek, pedig szervezetét az
interndlas mar régen kikezdte.

— Dadi még fogoly volt, amikor én &allast kaptam Pesten — mon-
dotta egyik alkalommal Kuncz Odén —, de én is vonakodva hagytam
ott gyermekkorom varosat, ahova Dadi mindég vagyott. Azt mondta,
onnan sose kdszon el... Kolozsvarrél aztan mintha ritkabban jonnének
levelei. De ez mar nem volt baj, oriltink, hogy él, hogy megszabadult
— 68, a csalad lelke. Mintha réla és mindarrdl, amit 6 csinalt, megle-
ledkeztiink volna ebben az id6ben: megelégedtink az életjellel is. Ele-
tének ezt a szakaszat nem ismerem.

Ekkori levelei — ugy latszik — 14l keveset mondanak roéla. Ne—
hanyat kozllik azért kijegyzeteltem. Ime:

Minden Ugy alakul, hogy még egy félévet itt kell tsSltenem. Ezt azonban csak
neked szabad tudnod, mert madsfelé majd magam irok, ha a dolog egészen
megérett. Ha lehet, Vilinél maradok. Amig itt vagyok, igyekszem koénnyebb-
ségiikre lenni ... [Datum nélkiil}

Szervez, szerkeszt, sajat magara kevés idét fordit. Egyik irdba-

ratja taldléan mondotta: ez az id8szak Kuncz Aladartél kovetelte a leg-
tobbet — a mialkotas Oromérdél vald lemondast. ..



Méltésdgos Dr. Kuncz Odén egyetemi tanar urnak. Budapest. Ulléi Gt 36.
Edes, j0 Dédim, a mai napon feltettem cimedre az E.H. szeptemberi szi-
mat [...] levelemhez mellékelek egy elofizetési gylijtoivet is, ha majd a
Royalban wvagy madsutt jollakott és bortél parfomézott bardtok kozott iilsz,
tartsd az orruk elé, s fogd meg Oket elofizetéknek [...]. Persze gondolj arra
is rogtén, hogy azutdn hogy lehet rajtuk a pénzt bevasalni, mert tudom,
hogy a nagylelkiiségig még kénnyen el tudunk menni, de az erszényt annal
nehezebben nyitjuk meg. (1930. szeptember 25. Helikon-papir)

Edes, J6 Dédim, abban a feltevésben, hogy Pdrizsbol megjottetek mar,
pesti cimedre irom levelemet. Mindenekelott kdszondm kdrtyatokat. Mig Ti
tényleg Franciaorszdgban jéartatok, képzeletemben én is ott idoztem és ido-
zbk, bar igazan sotétebb kériilmények kozétt. Most irom ugyanis fogsagi
regényemet, amely, ha Isten segit, februiar végére meglesz. 500 nyomt. ol-
dalas konyv. Nehéz, nagy munka. Nincs kizdrva, hogy sikeriil s akkor az
nekem mindenképpen jo lesz. Mdarciusban aztdn kicsit pihenni mennék. De
ezek egyelore szép tervek! Meglatjuk, mi lesz beloliik... (1931. februar 1)

Akkor talalkozott ujra a két testvér, amikor a halalos beteg Kuncz
Aladart hozzitartozéi felvitték a budapesti Herzog-klinikara. Amikor
a Fekete kolostor mar megindult a siker utjan. ..

A testvér, Kuncz Odon alakja most is eléttem van. Vonasaiban, ész-
jarasaban mintha sikeriilt volna megsejtenem az [ROT. A harmincas
évek végén Kuncz Odon bejarta azokat a helyeket, ahol annak idején
Kuncz Aladar végigszenvedte a Fekete kolostor torturait. Ez alkalom-
mal készitett felvételeibdl fényképkiallitast rendezett Parizsban, éppen
a regény francia forditasanak megjelenésekor. Szerepe wolt az angol
forditasban is, kiizdott egy német nyelvli kiadasért, s ottlétemkor saj-
nalatat fejezte volt ki a roman forditds elmaradasa miatt. (C. Codarcea
szandékozott mar a két wvilaghabort kozott leforditani a Fekete kolos-
tort, erre utalt Kunez Odoén.) Azodta, kéztudomasd, a roman olvasé is
anyanyelvén olvashatja Kuncz Aladar konyveét.

Egy életen at hordozta tehat Kuncz Odén nemcsak a testvér iranti
kegyeletet, lpnem az {igy iranti buzgalmat is: a Fekete kolostor sorsa-
nak egyik legéberebb kivet6je volt.

Az id6 mulasa és a testvéri kotelék talan kissé megszépitve, glo-
riaval fonta-aranyozta be mindezeket az 6 szemében.

Kés Karoly: ;Z',}’i)
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